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BIOTUALETŲ, DUŠŲ KONTEINERIŲ IR PRAUSTUVIŲ NUOMOS PIRKIMO SĄLYGŲ APRAŠAS
1. BENDROSIOS NUOSTATOS
0. Lietuvos kariuomenės Lietuvos didžiojo kunigaikščio Gedimino štabo batalionas (toliau – perkančioji organizacija) numato išsinuomoti biotualetus,  dušų konteinerius  ir praustuves.  
0. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – viešųjų pirkimų įstatymas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau – civilinis kodeksas), kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šiomis mažos vertės pirkimo konkurso sąlygomis (toliau – pirkimo dokumentai).
0. Pirkimo dokumentus sudaro visas šis dokumentas su priedais. Klausimams, nesureguliuotiems pirkimo dokumentų nuostatuose, tiesiogiai taikomos Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatos. Jeigu pirkimo dokumentų nuostata nenustato kitaip, pirkimo dokumentuose vartojamos sąvokos atitinka Viešųjų pirkimų įstatymo sąvokas, kitos sąvokos apibrėžtos Viešųjų pirkimų įstatyme.
0. Pirkimo procedūras vykdo perkančiosios organizacijos viešojo pirkimo komisija (toliau – komisija). Komisija veikia iki pirkimo sutarties pasirašymo su tiekėju arba iki sprendimo nutraukti viešąjį pirkimą priėmimo. Komisija sprendimus priima Viešųjų pirkimų įstatymo 19 straipsnio 5 dalyje nustatyta tvarka.
            1.5. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo, skaidrumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų.
            1.6. Perkančioji organizacija laikys, kad visi Tiekėjai, teikiantys pasiūlymus, yra susipažinę su pirkimo dokumentais, Lietuvos Respublikos teisės aktais, reglamentuojančiais pirkimo procedūras, pirkimo sutarčių sudarymą ir vykdymą ir kitais teisės aktais, kurių nuostatos gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir Tiekėjų susiklostantiems santykiams, kylantiems iš (ar) susijusiems su šiuo pirkimu. 
           1.7. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
           1.8. Apie pirkimą paskelbta Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (toliau – CVP IS) interneto adresu https://viesiejipirkimai.lt.. Pirkimas bus atliekamas elektroninėmis priemonėmis CVP IS. Pasiūlymų pateikimas ir visas kitas susirašinėjimas tarp Komisijos ir tiekėjų bus vykdomas tik elektroninėmis susirašinėjimo priemonėmis, naudojantis CVP IS.
           1.9. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalimi perkančioji organizacija per 15 dienų nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne vėliau kaip iki pirmojo mokėjimo pagal ją pradžios, Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka per CVP IS paskelbs laimėjusio dalyvio pasiūlymą, sudarytą pirkimo sutartį ir pirkimo sutarties sąlygų pakeitimus, išskyrus informaciją, kurią laimėjęs dalyvis nurodys, kaip konfidencialią. Visas tiekėjo pasiūlymas ir paraiška negali būti laikomi konfidencialia informacija, tačiau tiekėjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Konfidencialia informacija neturėtų būti laikoma informacija, nurodyta Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalies 1–4 punktuose.
          1.10. Tiekėjas patvirtina, kad siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamų paslaugų kilmė nebūtų iš šių valstybių ar teritorijų: Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Ukrainos teritorijos dalys – aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybės nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija, Sakartvelo vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos.
1.11. Perkančioji organizacija yra pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) mokėtoja.
1.12. Perkančiosios organizacijos asmuo kontaktams: Česlav Soroka, el. paštas ceslav.soroka@mil.lt, J. Kairiūkščio g. 14, Vilnius, telefonas 060351734.
1. PIRKIMO OBJEKTAS
1. Pirkimas nebus skirstomas į dalis
1. Perkančioji organizacija numato išsinuomoti: 
1.  Biotualetus,  dušų konteinerius   ir praustuves.   
1. (BVPŽ kodas – 63734000-3)


BIOTUALETŲ, DUŠŲ KONTEINERIŲ, PRAUSTUVIŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA                                          
I. TECHNININIAI REIKALAVIMAI

Biotualetų nuoma:
Bendri reikalavimai:
Biotualetai bus reikalingi šiomis dienomis: nuo 2025-10-17 d. iki 2025-10-29 d.
Biotualetai reikalingi šiais adresais: Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė, Dovainonys, Kaišiadorių r. sav. „KTU poilsio stovykla“.
1. Biotualetų  kiekis: 6 vnt. Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė.
2. Biotualetų kiekis: 10 vnt. Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“.
3. Biotualetai pristatomi / pašalinami į / iš nurodytos vietos paslaugos teikėjo transportu.
4. Pirminis paruošimas - nuomojamas biotualetas turi būti visiškai paruoštas naudoti (kabina išvalyta spec. koncentruotu šampūnu, į talpyklas įpilta spec. priemonių, stabdančių rūgimo procesą).
5. Tarpinio aptarnavimo paslaugas sudaro: tualeto turinio išsiurbimas, tualetinio popieriaus papildymas, kabinos išvalymas spec. koncentruotu šampūnu, spec. priemonių, stabdančių rūgimo procesą, įpylimas į talpyklas.
6. Biotualetas turi atitikti visus LR teisės aktuose nustatytus sanitarinius, higienos ir techninius reikalavimus.
7. Paslaugos teikėjas, esant biotualeto gedimui, per 24 val. turi jį pakeisti nauju, atitinkančiu pirkimo sąlygas.
8. Paslaugos teikėjas turi turėti priežiūrai skirtą įrangą ir priemones.
9. Paslaugos teikėjas naudoja savo personalą ir transportą.







Dušų konteinerių  nuoma: 
Bendri reikalavimai:
Dušų konteineriai reikalingi šiomis dienomis: nuo 2025-10-17 d. iki 2025-10-29 d.
Dušų konteineriai reikalingi šiais adresais: Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė ir Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“.
1. Sanitarinių dušų konteinerių kiekis:
1 vnt. Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė;
1 vnt. Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“.
2. Sanitarinis konteineris privalo būti 14 atskirų kabinų.
3. Konteineris turi atitikti  aukščiausius higienos reikalavimus.
4. Kiekviena dušo kabina privalo būti atskira rakinama patalpa.
5. Privalo būti ne mažiau nei 14 dušo galvučių, 14 praustuvių, turi būti lubinis šildymas.
6. Privalo būti pastovus, našus karšto vandens tiekimas iš katilinės.
7. Privalomas dušų konteinerių transportavimas, montavimo/demontavimo darbai ir konteinerių valymas, turi būti hidroforas su vandens talpa,  nuotekų talpa, asenizacija.
 8. Tarpinio aptarnavimo paslaugas sudaro dušų valymas/dezinfekavimas.

Praustuvių nuoma: 
Bendri reikalavimai:
Praustuvės reikalingos šiomis dienomis: nuo 2025-10-17 d. iki 2025-10-29 d.
Praustuvės reikalingos šiais adresais: Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė ir Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“. 
1. Praustuvių  kiekis:
4 vnt. Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė;
8 vnt. Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“.  
2. Prausyklų pristatymas / pašalinimas į / iš nurodytos vietos paslaugos tiekėjo transportu.
3. Pirminis paruošimas - nuomojamos praustuvės turi būti visiškai paruoštos naudojimui.
4. Praustuvės turi atitikti visus LR teisės aktais nustatytus sanitarinius, higienos ir techninius reikalavimus.
5. Praustuvės gedimo atveju paslaugos teikėjas per 24 val. turi ją pakeisti į naują, atitinkančią pirkimo sąlygas.
6. Paslaugos teikėjas turi turėti priežiūrai skirtą įrangą ir priemones. 
7. Paslaugos turi būti atliekamos savo transportu ir personalu. 
8.  Praustuvė turi turėti apie 150 l talpos rezervuarą švariam vandeniui.
9. Praustuvė turi turėti apie 150 l talpos rezervuarą panaudotam vandeniui.
10. Vandens rezervuarai (švaraus/panaudoto vandens) turi būti uždari. Praustuvė turi turėti 2 (du) skysto muilo dozatorius ir popierinių rankšluosčių laikiklį. Praustuvės aukštis turi būti apie 90 cm. Pagrindas apie 75x90 cm. Praustuvės svoris apie 60 kg.
11. Tarpinio aptarnavimo paslaugas sudaro: prausyklų papildymas vandeniu, papildymas muilu ir valymo paslaugos.



1. TIEKĖJŲ KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMAI
2. Tiekėjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti šiuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
	Eil. Nr.
	Kvalifikaciniai reikalavimai, jų reikšmė
	Kvalifikacinius reikalavimus įrodantys dokumentai

	1.
	Tiekėjo veiklos pobūdis atitinka pirkimo objekto specifiką. Tiekėjas yra įregistruotas įstatymų nustatyta tvarka (jei reikia) ir turi šiai pirkimo sutarčiai vykdyti privalomus dokumentus
	Pateikti įmonės įregistravimo pažymėjimo kopiją. Kopija turi būti patvirtinta įmonės vadovo ar jo įgalioto asmens parašu taip pat turi būti nurodytas vadovo ar įgaliojimus turinčio asmens pareigų pavadinimas, vardas (vardo raidė) ir pavardė, data, antspaudas.
Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.


	    2.
	Tiekėjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar ūkinės bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo apskaitos dokumentus, neturi teistumo (arba teistumas yra išnykęs ar panaikintas), dėl tiekėjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam, už kyšininkavimą, tarpininko kyšininkavimą, papirkimą, sukčiavimą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, mokesčių nesumokėjimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimą ar realizavimą, nusikalstamu būdu įgytų pinigų ar turto legalizavimą. Dėl tiekėjo iš kitos valstybės nėra priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dėl viešojo darbų, prekių ir paslaugų pirkimo sutarčių sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje išvardytuose Europos Sąjungos teisės aktuose apibrėžtus nusikaltimus
	Išrašas iš teismo sprendimo arba Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos ar valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis, arba atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumentas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija), išduotas ne anksčiau kaip 60 dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.
Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.


	3.
	Tiekėjas yra įvykdęs įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu pagal šalies, kurioje jis registruotas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus.
	Patvirtinantys dokumentai – Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos teritorinių skyrių ir kitų Valstybinio socialinio draudimo fondo įstaigų, susijusių su Valstybinio socialinio draudimo fondo administravimu, arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis, ar šalies, kurioje yra registruotas tiekėjas, kompetentingos valstybės institucijos išduota pažyma ne anksčiau kaip 60 dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.
Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.

	4.
	„Tiekėjas nuo 2016-01-01 nėra padaręs esminio pirkimo sutarties pažeidimo, dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinami perkančiosios organizacijos reikalavimai pripažinti pirkimo sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą esminiu ir atlyginti dėl to patirtus nuostolius. Pateikiama laisvos formos tiekėjo deklaracija“
Tiekėjas patvirtina, kad siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamų paslaugų kilmė nebūtų iš šių valstybių ar teritorijų: Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Ukrainos teritorijos dalys – aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybės nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija, Sakartvelo vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osedijos teritorijos.
	Pateikiama laisvos formos tiekėjo deklaracija.

	5.
	ISO 14001:2015 sertifikato turėjimas parodo jog organizacija turi aplinkos apsaugos vadybos sistemą, kuri padeda apsaugoti aplinką ir reaguoti į jos pasikeitimus, išlaikant pusiausvyrą ekonominių ir socialinių poreikių atžvilgiu. Tai priemonė, parodanti klientams, partneriams ir kitoms suinteresuotosioms šalims įmonės įsipareigojimą tausoti aplinką bei mažinti poveikį jai. Šis sertifikatas taip pat rodo jog organizacija ir jos darbuotojai stebi, matuoja veiklos poveikį aplinkai, yra suinteresuoti poveikio aplinkai mažinimu.
	Laimėjęs tiekėjas privalo pateikti aplinkos apsaugos standarto sertifikatą ISO 14001, arba lygiavertį aplinkosaugos standartą.



2. Jeigu tiekėjas (tiekėjų grupė), pateikdamas atitikimą aukščiau nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinančius dokumentus, pateikia suklastotus dokumentus arba tiekėjo pateikta melaginga informacija įrodoma priemonėmis, kurias perkančioji organizacija gali pagrįsti, arba iš viso nepateikia tokių dokumentų, šio tiekėjo pasiūlymas atmetamas ir toliau nenagrinėjamas.
3.3. Vietoje 3 p. nurodytų dokumentų tiekėjas gali pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos ar kompetentingos užsienio institucijos, nei jos išduoda pažyma patvirtina atitiktį pirmiau nustatytiems reikalavimams, išduotą pažymą. Perkančioji organizacija turi teisę paprašyti tiekėjo, kad jis pristatytų pažymos originalą. Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.
3.4. Jei bendrą pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė, šių konkurso sąlygų 3 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas ūkio subjektų grupės narys atskirai. Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.
3.5. Perkančioji organizacija, vadovaudamasi Viešųjų pirkimų įstatymo 47 straipsnio  nuostatomis, prašo tiekėjų pateikti minimalių kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaraciją pagal pirkimo dokumentų 3 priedą. Perkančioji organizacija  pirkimo dokumentuose nurodytų minimalių kvalifikacijos reikalavimų atitinkančių dokumentų prašys pateikti tik to tiekėjo, kurio pasiūlymas pagal vertinimo rezultatus gali būti pripažintas laimėjusiu. 

1. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS
3. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą (pasiūlymo pavyzdys žr. 1 priedas), pateikiant pasiūlymą privaloma užpildyti visus pasiūlymo priedėlius išvardintus pirkimo dalyje, kurių bendra suma ir bus vertinama. Jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio subjektų grupės dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus, visi tokie pasiūlymai bus atmesti. 
3.  Pateikdamas pasiūlymą tiekėjas sutinka su šiomis pirkimo sąlygomis ir patvirtina, kad jo pasiūlyme ir pasiūlymo priedėliuose pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.
3. Perkančioji organizacija reikalauja pasiūlymus teikti tik elektroninėmis priemonėmis naudojant CVP IS. Pasiūlymai teikiami vokuose nebus priimami ir vertinami. 
3. Elektroninėmis priemonėmis pasiūlymus gali teikti tiktai tiekėjai registruoti CVP IS pasiekiamoje adresu: https://viesiejipirkimai.lt.
3. Perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjų kvalifikacijos reikalavimus įrodantys bei visi kiti pasiūlyme pateikiami dokumentai būtų pateikti elektroninėje formoje, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis arba pateikiant nuskenuotus dokumentų originalus.
3. Tiekėjo pasiūlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuvių kalba. Jei atitinkami dokumentai yra išduoti kita kalba, turi būti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas į lietuvių kalbą. Vertimas turi būti patvirtintas tiekėjo arba vertėjo parašu ir tiekėjo ar vertimo biuro antspaudu. Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje. 
3. Tiekėjas savo pasiūlymą privalo parengti CVP IS elektroninėmis priemonėmis užpildydamas tiekėjo atitikimo minimaliems kvalifikacijos reikalavimams klausimyną.
3. Galutinė pasiūlymo kaina turi būti pateikiama elektroniniu būdu: suformuojama pasiūlymo kaina betarpiškai nurodant CVP IS lange „Mano pasiūlymas“ lentelės dalyje (nuorodoje) „Siūloma kaina“ prieš pateikiant pasiūlymą CVP IS priemonėmis perkančiajai organizacijai.
3. Prekės kaina pateikiama eurais. Į prekės kainą įskaičiuojami visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos susijusios su paslaugos teikimu. 
3. Pasiūlymą sudaro tiekėjo pateiktų dokumentų elektroninėje formoje ir atsakymų CVP IS priemonėmis visuma: 
4.10.1 užpildyta pasiūlymo forma, parengta pagal šių pirkimo sąlygų 1 priedą ir jo priedėlius;
9. užpildytas CVP IS priemonėmis atsakymų atitikimo pirkimo sąlygose nurodytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams klausimynas, prijungiant („prisegant“) Minimalių kvalifikacinių  reikalavimų atitikties deklaraciją elektroninėje formoje;
9. CVP IS lange „Mano pasiūlymas“ lentelės dalyje (nuorodoje) „Siūloma kaina“ nurodyta visų pirkimo dalies priedėlių suma t. y. galutinė pasiūlymo kaina su PVM ir visais kitais mokesčiais.
3. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki 2025 m. spalio 3 d. 8.00  val. (Lietuvos Respublikos laiku) CVP IS priemonėmis.
3. Tiekėjai pasiūlyme turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Perkančioji organizacija, pirkimo organizatorius ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekėjo pateiktos informacijos, kurią tiekėjas nurodė kaip konfidencialią. Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja Lietuvos Respublikos teisės aktai negali būti tiekėjo nurodoma kaip konfidenciali.
3. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką. Pasiūlymas turi galioti 30 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino dienos. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.
3. Kol nesibaigė pasiūlymų galiojimo laikas, perkančioji organizacija turi teisę prašyti CVP IS priemonėmis, kad tiekėjai pratęstų jų galiojimą iki konkrečiai nurodyto laiko. Tiekėjas CVP IS priemonėmis tokį prašymą gali atmesti.
3. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkančioji organizacija paskelbia CVP IS.
3. Tiekėjas iki galutinio pasiūlymų pateikimo termino turi teisę pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą CVP IS priemonėmis. Toks pakeitimas arba pranešimas, kad pasiūlymas atšaukiamas, pripažįstamas galiojančiu, jeigu perkančioji organizacija jį gauna pateiktą CVP IS priemonėmis iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.


5. PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS

0.  Perkančioji organizacija nereikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais prievolių įvykdymo užtikrinimo būdais.

1. PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

0.  Pirkimo dokumentai gali būti paaiškinami, patikslinami tiekėjų iniciatyva, kreipiantis į perkančiąją organizaciją tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Prašymai paaiškinti pirkimo dokumentus gali būti pateikiami perkančiajai organizacijai ne vėliau kaip likus 4 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Tiekėjai turėtų būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti paaiškinti pirkimo dokumentus iš karto juos išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad, pasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, pasiūlymo turinio keisti nebus galima.
0.  Nesibaigus pasiūlymų pateikimo terminui perkančioji organizacija turi teisę savo iniciatyva paaiškinti, patikslinti pirkimo dokumentus CVP IS priemonėmis.
0.  Atsakydama į kiekvieną tiekėjo CVP IS priemonėmis pateiktą prašymą paaiškinti pirkimo dokumentus, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus šių pirkimo sąlygų 6.1 punkte nurodytam terminui, arba aiškindama, tikslindama pirkimo dokumentus savo iniciatyva, perkančioji organizacija turi paaiškinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS priemonėmis ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Į laiku gautą tiekėjo prašymą paaiškinti pirkimo dokumentus perkančioji organizacija atsako ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo dienos.
0.  Perkančioji organizacija, paaiškindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo užtikrinti tiekėjų anonimiškumą, t. y. privalo užtikrinti, kad tiekėjas nesužinotų kitų tiekėjų, dalyvaujančių pirkimo procedūrose, pavadinimų ir kitų rekvizitų.
0.  Perkančioji organizacija nerengs susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų.
0.  Bet kokia informacija, pirkimo dokumentų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Tiesioginį ryšį su tiekėjais CVP IS priemonėmis įgaliotas palaikyti Česlav Soroka, tel. 0 60351734, el. paštas ceslav.soroka@mil.lt 
0.  Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, perkančioji organizacija atitinkamai patikslina skelbimą apie pirkimą ir prireikus pratęsia pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam terminui, per kurį tiekėjai, rengdami pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į patikslinimus. Jeigu perkančioji organizacija pirkimo dokumentus paaiškina (patikslina) ir negali tų paaiškinimų (patikslinimų) pateikti taip, kad visi kandidatai juos gautų ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, perkelia pasiūlymų pateikimo terminą laikui, per kurį tiekėjai, rengdami pirkimo pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į šiuos paaiškinimus (patikslinimus). Apie pasiūlymų pateikimo termino pratęsimą pranešama patikslinant skelbimą CVP IS. 

1. VOKŲ SU PASIŪLYMAIS ATPLĖŠIMO – PIRMINIO
SUSIPAŽINIMO SU CVP IS PRIEMONĖMIS GAUTAIS PASIŪLYMAIS PROCEDŪROS

1.  Su CVP IS priemonėmis teiktais tiekėjų pasiūlymais pirminis susipažinimas (toliau vadinamas Elektroninių vokų atplėšimo procedūra) vyks elektroniniu būdu adresu: J. Kairiūkščio g. 14, Vilnius, administracinio pastato IV a. 430 kab. Elektroninių vokų atplėšimo procedūra įvyks 2025 m. spalio 3 d. 9.00 val. Į pirminio susipažinimo su CVP IS priemonėmis teiktais pasiūlymais procedūrą tiekėjai nekviečiami.
1.  Pasiūlymus CVP IS priemonėmis pateikusiems tiekėjams perkančioji organizacija nedelsiant, po protokolo pasirašymo, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, praneša informaciją apie visus pateiktus pasiūlymus. Pranešime pateikiama ši informacija:
1. pasiūlymą pateikusio tiekėjo pavadinimas;
1. pasiūlyme pateikta kaina.
1. Pasiūlymo kaina yra laikoma tik ta kaina, kurią tiekėjas nurodė CVP IS lange „Mano pasiūlymas“ lentelės dalyje (nuorodoje) „Siūloma kaina“.

1. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS

2.  Perkančioji organizacija tikrina tiekėjų pasiūlymuose pateiktas minimalių kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracijas (3.5 punktas). 
2. Jeigu tiekėjas minimalių kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracijoje nepažymėjo, ar atitinka keliamą (-us) reikalavimą (-us), tuomet perkančioji organizacija prašo tiekėjo patikslinti deklaraciją per protingą terminą. Tokiu atveju perkančioji organizacija vertina tiekėjo pasiūlymą tik jam patikslinus deklaraciją. Pasiūlymas atmetamas tais atvejais, kai tiekėjas, perkančiajai organizacijai paprašius, nepatikslino kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracijos arba, patikslinęs minimalių kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaraciją, joje nurodė, kad neatitinka kvalifikacijos reikalavimų. 
2. Perkančioji organizacija raštu CVP IS priemonėmis prašo pateikti minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinkančius dokumentus tik to tiekėjo, kurio pasiūlymas pagal vertinimo rezultatus gali būti pripažintas laimėjusiu. Tiekėjas dokumentus pateikia CVP IS priemonėmis siųsdamas perkančiajai organizacijai adresuotą žinutę, prijungiant („prisegant“) minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinkančius dokumentus elektroninėje formoje ne vėliau kaip tą pačią ar sekančią dieną nuo užklausos gavimo. 
2. Jeigu yra nustatyta, kad tiekėjo pateikti kvalifikacijos duomenys yra neišsamūs arba netikslūs, perkančioji organizacija kreipiasi raštu CVP IS priemonėmis, kad tiekėjas juos papildytų arba paaiškintų per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą. Jeigu perkančiosios organizacijos prašymu tiekėjas CVP IS priemonėmis nepatikslino pateiktų netikslių ir neišsamių duomenų apie savo kvalifikaciją, perkančioji organizacija atmeta tokį pasiūlymą.
2.  Perkančioji organizacija priima sprendimą dėl dokumentų pateikusio tiekėjo minimalių kvalifikacijos duomenų atitikties pirkimo sąlygose nustatytiems reikalavimams. 
2. Iškilus klausimams dėl pasiūlymų turinio ir perkančiajai organizacijai raštu (CVP IS priemonėmis) paprašius, tiekėjai privalo per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą pateikti raštu (CVP IS priemonėmis) papildomus paaiškinimus nekeisdami pasiūlymo esmės.
2.  Jeigu pateiktame pasiūlyme perkančioji organizacija randa nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų, ji privalo raštu CVP IS priemonėmis paprašyti tiekėjų per jos nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant pirminio susipažinimo su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais paskelbtos kainos. Taisydamas pasiūlyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekėjas neturi teisės atsisakyti kainos sudedamųjų dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis.
2. Kai pateiktame pasiūlyme nurodoma neįprastai maža kaina, turi teisę, o ketindama atmesti pasiūlymą – privalo tiekėjo raštu CVP IS priemonėmis paprašyti nurodytą terminą pateikti neįprastai mažos pasiūlymo kainos pagrindimą, įskaitant ir detalų kainų sudėtinių dalių pagrindimą. Perkančioji organizacija turi įvertinti riziką, ar tiekėjas, kurio pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina, sugebės tinkamai įvykdyti pirkimo sutartį, bei užtikrinti, kad nebūtų sudaromos sąlygos konkurencijos iškraipymui. Perkančioji organizacija, vertindama, ar tiekėjo pateiktame pasiūlyme nurodyta kaina yra neįprastai maža, palygina visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį. Jeigu pasiūlymo kaina yra 15 ir daugiau procentų mažesnė už pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį, vertinama kaip neįprastai maža. Jei tiekėjas kainos nepagrindžia, jo pasiūlymas atmetamas.
2. Tiekėjo pateiktų kvalifikacijos duomenų patikslinimai, pasiūlymo turinio paaiškinimai, pasiūlyme nurodytų aritmetinių klaidų pataisymai siunčiami perkančiajai organizacijai raštu CVP IS priemonėmis.
2. Pasiūlymai bus atmetami, jeigu:
9. tiekėjas pasiūlymą ar jo dalį pateikė ne CVP IS priemonėmis;
9. tiekėjas pasiūlyme pateikė netikslią ar neišsamią minimalių kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaraciją apie savo kvalifikaciją ir, perkančiajai organizacijai prašant, per jos nurodytą terminą, nepatikslino jų raštu CVP IS priemonėmis;
9. tiekėjas neatitiko minimalių kvalifikacijos reikalavimų;
9. tiekėjas, perkančiajai organizacijai prašant, per jos nurodytą terminą, nepateikė raštu CVP IS priemonėmis pirkimo dokumentuose nurodytų minimalių kvalifikacijos reikalavimų atitinkančių dokumentų;
9. pasiūlymas neatitiko pirkimo sąlygose nustatytų reikalavimų (tiekėjo pasiūlyme nurodytas pirkimo objektas ar pateikta techninė specifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų ir pan.);
9. tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą neištaisė aritmetinių klaidų ir (ar) nepaaiškino pasiūlymo;
9. visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių, buvo pasiūlytos per didelės, perkančiajai organizacijai nepriimtinos kainos.
9. buvo pasiūlyta neįprastai maža kaina, ir tiekėjas Pirkimo organizatoriaus prašymu per nurodytą terminą nepateikė raštiško CVP IS priemonėmis kainos sudėtinių dalių pagrindimo arba kitaip nepagrindė neįprastai mažos kainos.

1. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS

3.  Pasiūlymuose bus vertinamos kainos nurodytos eurais su PVM.
3.  Neatmesti pasiūlymai vertinami vadovaujantis mažiausios kainos kriterijumi.
3.  Pirkimo laimėtojų bus pripažintas mažiausią bendra pasiūlymo sumą su PVM pasiūlęs tiekėjas.
3.  Pasiūlymai bus lyginami pagal šimtąsias kainos dalis, apvalinant reikšmes pagal aritmetines taisykles (t. y. teisiškai reikšmingi bus ne daugiau kaip du skaičiai po kablelio).
3.  Vadovaujantis šių pirkimo sąlygų 9.2 ir 9.3 punktuose nurodytais pasiūlymo vertinimo kriterijais perkančioji organizacija nustato pasiūlymų eilę. Pasiūlymai šioje eilėje surašomi kainos didėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų kainos yra vienodos, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai.
3.  Apie pasiūlymų eilę nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo jos sudarymo, raštu CPV IS priemonėmis pranešama pasiūlymus pateikusiems tiekėjams. Tiekėjams, kurių pasiūlymai neįrašyti į šią eilę, kartu su pranešimu apie pasiūlymų eilę raštu CVP IS priemonėmis pranešama ir apie jų pasiūlymų atmetimo priežastis.
3.  Tais atvejais, kai pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas, pasiūlymų eilė nenustatoma ir jo pasiūlymas laikomas laimėjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal šių pirkimo sąlygų 3.2. punkto nuostatas. 

1. SPRENDIMAS DĖL KONKURSĄ LAIMĖJUSIO PASIŪLYMO

0.  Tiekėjas, kuris mano, kad perkančioji organizacija nesilaikė Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimų ir tuo pažeidė ar pažeis jo teisėtus interesus, turi teisę iki pirkimo sutarties sudarymo pareikšti pretenziją perkančiajai organizacijai dėl perkančiosios organizacijos veiksmų ar priimtų sprendimų. Pretenzijos pateikimas yra privaloma ikiteisminė ginčo nagrinėjimo stadija. Ši nuostata netaikoma, jei pasiūlymą pateikia vienas dalyvis. Tokiu atveju sutartis gali būti pasirašoma iš karto, kai baigiamas pasiūlymo nagrinėjimas ir vertinimas, ir jį pateikęs dalyvis atitiko visus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. 
10.2. Pretenzija pateikiama perkančiajai organizacijai raštu per 5 dienas nuo tos dienos, kurią tiekėjas sužinojo arba turėjo sužinoti apie tariamą teisėtų interesų pažeidimą. Perkančioji organizacija nagrinėja tik tas tiekėjų pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo. Sutarties atidėjimo terminas nenumatytas. 
10.3. Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti pretenziją ir priimti motyvuotą sprendimą ne vėliau kaip per 5 dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtą sprendimą – ne vėliau kaip kitą darbo dieną pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui.
10.4. Jeigu išnagrinėjus pretenziją nebuvo patenkinti tiekėjo reikalavimai ar reikalavimai buvo patenkinti tik iš dalies, ar pretenzija nebuvo išnagrinėta Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka ir terminais, tiekėjas turi teisę kreiptis į teismą.
10.6. Informuojant tiekėjus apie priimtą sprendimą sudaryti pirkimo sutartį, kartu jiems pateikiama konkurso sąlygų 7.2 punkte nurodyta informacija ir nurodoma nustatyta pasiūlymų eilė, laimėjęs pasiūlymas, sutarties pasirašymo data ir vieta. Jei bus nuspręsta nesudaryti pirkimo sutarties (pradėti pirkimą iš naujo) minėtame pranešime nurodomos tokio sprendimo priežastys. 
10.7. Nedelsdamas išnagrinėjus, įvertinus ir palyginus pateiktus pasiūlymus, perkančioji organizacija nustato pasiūlymų eilę bei laimėjusį pasiūlymą ir priima sprendimą sudaryti pirkimo sutartį. Pasiūlymai eilėje surašomi kainos didėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų yra vienodos kainos, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas dalyvis, kurio pasiūlymas CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai. Pasiūlymų eilė nenustatoma, jei buvo gautas tik vienas pasiūlymas. Pasiūlymas laikomas laimėjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal šių konkurso sąlygų 3.2. punkto nuostatas.
10.8 Konkursą laimėjęs tiekėjas kviečiamas pasirašyti pirkimo sutartį per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą. Laikas pirkimo sutarčiai pasirašyti nurodomas pranešime apie laimėjusį pasiūlymą.
10.9. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu arba CVP IS priemonėmis atsisako sudaryti pirkimo sutartį arba nepateikia konkurso sąlygose nustatyto pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo, arba tiekėjas iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo sutartį sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal patvirtintą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį.

1. PIRKIMO SUTARTIS

0. Perkančioji organizacija sudaryti pirkimo sutartį siūlo tam dalyviui (dalyviams), kurio pasiūlymas Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka pripažintas laimėjusiu. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal patvirtintą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį.
0. Sudarant pirkimo sutartį negali būti keičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina ir pirkimo dokumentuose bei pasiūlyme nustatytos pirkimo sąlygos. Tiekėjo pateiktas pasiūlymas ir šio pirkimo sąlygos yra neatskiriama būsimos pirkimo sutarties dalis.
0. Pirkimo sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant pirkimo sąlygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties šalys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties sąlygas.
0. Pirkimo sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias pirkimo sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties sąlygų pakeitimams yra gautas Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimas. 
0. Biotualetai,  dušų konteineriai  ir praustuves turi būti pristatytos į nurodytą vietą nuo 2025-10-17 d. iki 2025-10-29 d. Tiekėjas prekes įsipareigoja pristatyti savo rizika ir be papildomo apmokėjimo. 
0. Tiekėjas suteikia prekėms garantinį terminą – ne mažiau 24 mėnesių (arba kaip nurodyta techninėje specifikacijoje), kuris pradedamas skaičiuoti nuo prekių pristatymo perkančiajai organizacijai momento. Garantinio laikotarpio metu atsiradusius prekių defektus Tiekėjas pašalina savo sąskaita per prekių pirkimo-pardavimo sutartyje numatytą terminą nuo pranešimo apie prekių defektus gavimo dienos.
11.7. Tiekėjas pateiktas nekokybiškas prekes privalo pakeisti kokybiškomis savo sąskaita per 7 darbo dienas nuo pranešimo apie nekokybiškas prekes gavimo laiko.
11.8. Už pristatytas prekes su tiekėju atsiskaitoma per 30 (trisdešimt) dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos.
0. Tiekėjas įsipareigoja sutartyje nustatytais terminais ir sąlygomis tiekti kokybiškas, techninėje specifikacijoje (sutarties priede) nustatytus reikalavimus, atitinkančias prekes.
0. Prekių kainos nurodytos su visais mokesčiais, pristatymo ir kitomis išlaidomis, susijusiomis su paslaugų teikimu, yra pastovios ir nekintamos. Pasikeitus pridėtinės vertės mokesčio dydžiui, paslaugų kaina keičiama atsižvelgiant į pasikeitusį pridėtinės vertės mokesčio dydį. Perskaičiuota kaina taikoma toms paslaugoms, kurios bus tiekiamos po įstatymo, keičiančio PVM dydį, įsigaliojimo, jeigu tame įstatyme nenumatyta kitaip. Kainos perskaičiavimas įforminamas protokolu. Perskaičiuota kaina įsigalioja nuo Perkančiosios organizacijos ir Tiekėjo protokolo pasirašymo momento.
0. Sutartyje turi būti nustatyta fiksuota prekių kaina, kurią tiekėjas nurodė pasiūlyme. 
0. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki sutarties įvykdymo.
0. Finansavimo vėlavimas iš biudžeto yra sąlyga visiškai atleidžianti perkančiąją organizaciją nuo civilinės atsakomybės ir palūkanų mokėjimą už pavėluotą atsiskaitymą.


Komisijos pirmininkas                                                                                      kpt. Edgaras Bagdanovas

S4 Įsigijimų poskyrio vyresnysis įsigijimų specialistas                                    vyr. srž. Česlav Soroka


Pirkimo sąlygų
1 priedas
PASIŪLYMAS
 Biotualetų,  dušų konteinerių  ir praustuvių.   
___________________
(Data)
____________________
(Vieta)
	Tiekėjo pavadinimas
	

	Tiekėjo įmonės kodas
	

	Tiekėjo adresas
	

	Tiekėjo PVM mokėtojo kodas
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė


	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	Bankas, banko kodas
	

	Atsiskaitomoji sąskaita
	


            Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1) pirkimo dokumentuose;
2) pirkimo dokumentų prieduose.
Taip pat patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nesame susiję su jokia kita šiame konkurse dalyvaujančia įmone ar kita suinteresuota šalimi.
Suprantame, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsime pašalinti iš šio konkurso ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas.
Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus techninius reikalavimus. 
Mes siūlome šias prekes:

	Eil. 
 Nr.
	Prekės pavadinimas
	Kiekis
	Komplekto kaina eurais su PVM
	Pasiūlymo suma eurais
su PVM

	1
	Biotualetų nuoma
	16 vnt. 
	
	

	2
	Dušų konteinerių nuoma
	2 vnt.
	
	

	3
	Praustuvių nuoma
	12 vnt.
	
	

	Bendra pasiūlymo suma su PVM:
	


        
	Pastaba: Kainos pasiūlyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
Bendra pasiūlymo kaina su PVM (žodžiais) – _____________________eurai. 
Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro ___________eurai.


  
Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil.Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	

	
	
	


Sutarties įvykdymo užtikrinimui pateiksime_____________________________________
______________________________________________________
                      (Tiekėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, parašas)

PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos 
krašto apsaugos ministro 
2014 m. sausio 21 d. 
įsakymu Nr. V-44
(Lietuvos Respublikos 
krašto apsaugos ministro 
2024 m. rugpjūčio 7 d. 
įsakymo Nr. V-732 redakcija)


NUOMOS SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2025 m. ....................... d. Nr.
Vilnius


Lietuvos kariuomenės Lietuvos didžiojo kunigaikščio Gedimino štabo batalionas, juridinio asmens kodas 193086724, J. Kairiūkščio g. 14, Vilnius, atstovaujamas Lietuvos didžiojo kunigaikščio Gedimino štabo bataliono vado plk. ltn. Jevgenij Leiland, veikiančio pagal bataliono nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos krašto apsaugos ministro 2011 m. rugsėjo 29 d. įsakymu Nr. V-1109 (toliau – Pirkėjas), ir UAB “  „ juridinio asmens kodas  adresas,     ,atstovaujama direktoriaus     , toliau kartu šioje prekių pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, sudarė šią prekių pirkimo-pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų
	1. Sutarties objektas.
1.1. Nuomotojas įsipareigoja išnuomoti biotualetus,  dušų konteinerius  ir praustuves (toliau – nuomos objektas) atitinkančius Sutarties 1, 2, 3  prieduose „Biotualetų techninė specifikacija“, „ Dušų konteinerių  techninė specifikacija“, ,,Praustuvių techninė specifikacija (toliau – 1, 2, 3 priedai) pateiktas technines specifikacijas. 
1.2. Nuomininkas įsipareigoja priimti Sutarties 1, 2, 3 prieduose pateiktą technines specifikacijas atitinkantį nuomos objektą ir sumokėti (mokėti) Sutartyje nustatyta tvarka.

	2. Sutarties kaina / nuomos įkainiai
2.1. Sutarties kaina su pridėtinės vertės mokesčiu (PVM) – .................................. .  
2.2. Nuomos kainos nurodytos (detalizuotos) Sutarties 1, 2, 3 prieduose. Pasikeitus pridėtinės vertės mokesčio tarifui, nuomos kainos perskaičiuojamos Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

	3. Nuomos objekto pristatymo vieta, nuomos terminas ir sąlygos
3.1. Pristatymo vieta ir nuomos terminas nurodyta Sutarties 1, 2, 3 prieduose.
3.2. Nuomos objektas pristatomas Nuomotojo transportu ir personalu.


	4. Apmokėjimo tvarka:
4.1. Su Nuomotoju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mokėjimas nenumatomas 
4.3. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitos faktūros turi būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, nurodant Pirkėją, Mokėtoją, Gavėją (jeigu sutartyje yra numatytas Gavėjas) Sutarties numerį ir datą. Jeigu Pardavėjas nepateikia sąskaitos informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, Mokėtojas neatlieka mokėjimo.

	5. Papildomos Sutarties nutraukimo sąlygos
5.1. Nuomotojui vėluojant pristatyti nuomos objektą daugiau kaip 1 kalendorinę dieną, nuo Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodyto termino, Nuomininkas turi teisę Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka vienašališkai Sutartį nutraukti.

	6. Nuomos objekto kokybė 
Nuomos objektas turi atitikti visus LR teisės aktuose nustatytus sanitarinius, higienos ir techninius reikalavimus.

	7. Nuomotojo pristatyto nuomos objekto kokybės garantijos terminas 
7.1. Nuomotojas po raštiško Nuomininko pranešimo per 24 val. neatitinkantį reikalavimų nuomos objektą turi pakeisti atitinkančiu Sutarties bei Sutarties 1 priedo reikalavimus, bei kompensuoti Nuomininko patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
7.2. Nuomotojas garantuoja išnuomojamo objekto kokybę visą nuomos terminą. 
7.3.Nuomos objekto gedimo atveju, Nuomotojas privalo pašalinti gedimus ne vėliau kaip per 24 val. Jeigu gedimo neįmanoma pašalinti nustatytu terminu, taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunkčio sąlygos.

	8. Sutarties įvykdymo užtikrinimas
8.1. Sutarties įvykdymui užtikrinti draudimo bendrovės laidavimo rašto arba banko garantijos nebus reikalaujama.	


	9. Kitos sąlygos
9.1. Sutarties bendrosios dalies 10.4 papunktyje nurodytų Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių dydis yra 7 (septyni) % nuo nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos sumos be PVM už kiekvieną uždelstą dieną.

9.2. Teikėjas šiai Sutarčiai vykdyti subtiekėjo (-ų) nepasitelks.
9.3. Sutarties priedai: 
9.3.1. 1 priedas ,,Biotualetų techninė specifikacija“, 
9.3.2. 2 priedas ,, Dušų konteinerių “ techninė specifikacija, 
9.3.3. 3 priedas ,,Praustuvių“ techninė specifikacija, 
9.3.4. 4 priedas ,, Nuomos perdavimo – priėmimo aktas“

9.4. Nuomotojo atstovas (ai) -
9.5. Nuomininko atstovas (ai) -  Įsigijimų vyresnysis specialistas vyr. srž. Česlav Soroka 

	10. Sutarties įsigaliojimas / galiojimo terminas / pratęsimas 
10.1. Sutartis įsigalioja Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nustatyta tvarka ir galioja iki 2025-11-30 d., o finansinių ir garantinių įsipareigojimų atžvilgiu – iki visiško jų įvykdymo.
10.2. Sutarties pratęsimas - nenumatomas 

	11. Nuomininko rekvizitai
Lietuvos kariuomenės 
Lietuvos didžiojo kunigaikščio
Gedimino štabo batalionas
J. Kairiūkščio g. 14,
Vilnius, LT-08409
Įmonės kodas 193086724
Tel. +370 706 80 162
Mokėtojas:
Įmonės pavadinimas: 
Lietuvos kariuomenė
Įmonės kodas 188732677
PVM mokėtojo kodas LT887326716
Adresas: Šv. Ignoto g. 8, Vilnius
Sąskaitos Nr. LT624040063610001175
Bankas: Lietuvos Respublikos finansų ministerija
Kodas: 40400
Adresas: Lukiškių g. 2 01512 Vilnius
	12. Nuomotojo rekvizitai


Atsakingi asmenys

(pareigos, vardas, pavardė, telefonas, elektroninis paštas)



NUOMININKAS                                                     NUOMOTOJAS						
Lietuvos kariuomenės                                                               
Lietuvos didžiojo kunigaikščio
Gedimino štabo bataliono vadas  
plk. ltn. Jevgenij Leiland
_____________________				____________________
(parašas)						(parašas)

					
A. V.							A. V.

NUOMOS SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Sąvokos
1.1. Šioje Sutartyje naudojamos pagrindinės sąvokos:
1.1.1. Sutartis – šios nuomos sutarties bendroji ir specialioji dalys, nuomos sutarties priedai. 
1.1.2. Sutarties Šalys – Nuomininkas ir Nuomotojas:
1.1.2.1. Nuomininkas – tai Sutarties Šalis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, nuomojantis nuomos objektą šioje Sutartyje nurodytomis sąlygomis;
1.1.2.2. Nuomotojas – tai Sutarties Šalis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, išnuomojantis nuomos objektą šioje Sutartyje nurodytomis sąlygomis.
1.1.3. Gavėjas – Nuomininko padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomas išnuomojamas nuomos objektas.
1.1.4. Trečiasis asmuo – bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybė, valstybės institucijos, savivaldybė, savivaldybės institucijos), kuris nėra šios Sutarties Šalis ir Gavėjas.
1.1.5. Licencijos – visos reikalingos licencijos ir (arba) leidimai, būtini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas – daiktai (toliau – nuomos objektas) ir visos su jų nuoma susijusios paslaugos (personalo mokymai, instaliavimas, įdiegimas, pristatymas ir kt.), dėl kurių Sutarties Šalys susitarė Sutarties specialiojoje dalyje ir kurie atitinka Nuomininko nustatytus reikalavimus.
1.1.7. Šalių iš anksto sutarti minimalūs nuostoliai – tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka apskaičiuota ir neginčijama pinigų suma, kurią Nuomotojas įsipareigoja sumokėti Nuomininkui, jeigu prievolė neįvykdyta arba netinkamai įvykdyta.
1.1.8. Kainodaros taisyklės – Sutartyje nustatyta kaina ar Sutarties kainos apskaičiavimo bei koregavimo taisyklės.
1.2. Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių skaičiavimas pradedamas kitą dieną po paskutinės pagal Sutartį įsipareigojimų įvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Šaliai įvykdžius įsipareigojimus (paskutinė skaičiavimo diena yra laikoma įsipareigojimų įvykdymo diena).
1.3. Sutarties dalių ir skyrių pavadinimai yra naudojami tik nuorodų patogumui ir aiškinant Sutartį gali būti naudojami kaip papildoma priemonė.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis dienomis. 
1.5. Jeigu mokėjimų ar prievolių įvykdymo terminas sutampa su oficialių švenčių ir ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, pagal Sutartį prievolės įvykdymo ir mokėjimų terminas yra po to einanti darbo diena. 
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai, pateikti vienaskaita, gali turėti daugiskaitos prasmę ir atvirkščiai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmė yra skirtinga tarp nurodytosios žodžiais ir nurodytosios skaičiais, vadovaujamasi žodine prasme.

2. Sutarties kaina / įkainiai / kainodaros taisyklės
2.1. Sutarties kaina / įkainiai – pinigų suma, kurią Nuomininkas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais įsipareigoja sumokėti Nuomotojui.
2.2. Sutarties kaina / įkainiai yra pastovūs ir nekeičiami visą Sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus atvejus, kai po Sutarties pasirašymo keičiasi nuomos objekto nuomai taikomo PVM / akcizų tarifas. Perskaičiuota kaina / įkainiai įforminami raštišku Šalių susitarimu (jei specialiojoje dalyje nurodyta, kad ši sąlyga taikoma).
2.3. Įkainiai keičiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklėmis. Perskaičiuoti įkainiai įforminami raštišku Šalių susitarimu.
2.4. Nuomotojas į Sutarties kainą / nuomos objekto nuomos įkainius privalo įskaičiuoti visas su nuomos objekto tiekimu susijusias išlaidas ir mokesčius, įskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) išlaidas;
2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su nuomos objekto tiekimu susijusias išlaidas;
2.4.3. visas su dokumentų, kurių reikalauja Nuomininkas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;
2.4.4. pristatyto nuomos objekto surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) priežiūros išlaidas;
2.4.5. aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatyto nuomos objekto surinkimui ir (arba) priežiūrai, išlaidas;
2.4.6. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų techninėje specifikacijoje, pateikimo išlaidas;
2.4.7. nuomos objekto remonto išlaidas kokybės garantijos laikotarpiu.
2.5. Užsienio valiutų kursų svyravimo, gamintojų kainų keitimo rizika tenka Nuomotojui.

3. Nuomos objekto tiekimo terminai ir sąlygos
3.1. Nuomos objektas pristatomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir tvarka.
3.2. Nuomos objektą Nuomotojas pristato savo rizika be papildomo apmokėjimo. Nuomininkas valdymo ir naudojimosi teisę į išnuomojamą nuomos objektą įgyja abiem Šalims pasirašius perdavimo–priėmimo aktą, kuris pasirašomas tik tuo atveju, jeigu nuomos objektas yra kokybiškas ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo–priėmimo aktas nepasirašomas, specialiojoje dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris bus pasirašomas patvirtinant nuomos objekto  perdavimą–priėmimą)). Kai pristatytas nuomos objektas yra kokybiškas ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis nuomos objekto perdavimą–priėmimą, turi būti pasirašomas ne vėliau kaip per 5 darbo dienas. 
3.3. Nuomotojui pristačius mažesnį nuomojamo objekto kiekį negu nurodyta Sutartyje / paraiškose / užsakymuose, Nuomininkas grąžina Nuomotojui pristatytą nuomos objekto kiekį ir laikoma, kad nuomos objektas nebuvo pristatytas, o Nuomotojui (jeigu dėl to praleidžiamas nuomos objekto pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies 10.1 papunktyje numatytos sankcijos. 
3.4. Nuomotojas įsipareigoja po Sutarties įsigaliojimo Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais terminais:
3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Nuomininku ir patvirtinti išnuomojamo nuomos objekto darbinius etalonus (2 egz., vienas – Nuomininkui, antras – Nuomotojui), kurie atitiktų Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei specialiojoje dalyje nurodyta, kad ši sąlyga taikoma);
3.4.2. suderinti su Nuomininku nuomos objekto naudojimo (priežiūros) instrukciją, kuri pateikiama kartu su nuomos objektu (jei specialiojoje dalyje nurodyta, kad ši sąlyga taikoma).
3.5. Nuomininkas Sutarties 3.4 papunktyje nurodytus nuomos objekto darbinius etalonus ir su juo pateiktus nuomos objekto gamybai naudojamų pagrindinių ir pagalbinių medžiagų pavyzdžius Nuomotojui grąžina tik tada, kai Nuomotojas būna įvykdęs visus sutartinius įsipareigojimus, įskaitant garantinius įsipareigojimus.
3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu nuomos objekto gamintojas pakeičia / atnaujina pagal šią Sutartį nuomojamo nuomos objekto modelį / pavadinimą, kuris yra nurodytas Sutartyje, Nuomotojas turi teisę, prieš tai suderinęs su Nuomininku ir su juo pasirašęs papildomą susitarimą, pateikti naujo modelio / pavadinimo nuomos objektą. Naujo modelio / pavadinimo nuomos objektas turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) išnuomojamam nuomos objektui nustatytus reikalavimus, o jo techniniai duomenys negali būti prasteni už techninius duomenis nuomos objekto, dėl kurio nuomos buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio nuomos objektas privalo būti suderinamas su kitu pagal šią Sutartį nuomojamu ir Nuomininkui jau perduotu nuomos objektu. Nuomos kaina, pateikus naujo modelio / pavadinimo nuomos objektą, nesikeičia.
3.7. Nuomotojas įsipareigoja nepasitelkti priešiškų valstybių piliečių (darbuotojų, subtiekėjų ir kt.), kai vykdant Sutartyje numatytus įsipareigojimus reikia patekti į karinę teritoriją. Priešiškomis valstybėmis yra laikomos valstybės, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. gegužės 28 d. nutarimu Nr. IX-907 „Dėl Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo“, taip pat Valstybių ar teritorijų, kurių tiekėjai, jų subtiekėjai, ūkio subjektai, kurių pajėgumais yra remiamasi, gamintojai, techninės ar programinės įrangos priežiūrą ir palaikymą vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sąraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 „Dėl Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 dalių nuostatų įgyvendinimo“. Nuomotojas įsipareigoja ne mažiau kaip prieš 3 darbo dienas iki patekimo į karinę teritoriją pranešti krašto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, į kurio karinę teritoriją bus ketinama patekti, ir nurodyti ketinančių patekti į karinę teritoriją asmenų vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir lankymosi karinėje teritorijoje trukmę. Nuomotojo atstovai, patekdami į karinę teritoriją, privalo pateikti asmens tapatybę ir pilietybę patvirtinančius dokumentus.

4. Mokėjimo terminai ir sąlygos
Nuomotojui sumokama, kai Sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, perduodamas Nuomininkui, abiem Šalims pasirašius dokumentą, patvirtinantį nuomos objekto perdavimą–priėmimą, per 30 (trisdešimt) dienų nuo sąskaitos gavimo dienos (sąskaita faktūra turi būti pateikiama Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 3 dalyje numatytomis elektroninėmis priemonėmis). Nuomininkui vėluojant atsiskaityti šiame punkte numatytu terminu, Nuomininkas, Nuomotojui pareikalavus (ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo pareikalavimo gavimo), moka palūkanas pagal Lietuvos Respublikos mokėjimų, atliekamų pagal komercines sutartis, vėlavimo prevencijos įstatymą. 

5. Nuomos objekto kokybė
5.1. Nuomos objektas turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus. 
5.2. Nuomos objekto perdavimo–priėmimo metu nustačius jo neatitikimą Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, nedelsiant kviečiami Nuomotojo atstovai, kuriems dalyvaujant surašomas aktas, nuomos objektas nepriimamas, o Nuomotojui taikoma sutartinė atsakomybė (šiuo atveju sutartinė atsakomybė taikoma, jeigu nuomos objekto pristatymo terminas jau pasibaigęs).
5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dėl nuomos objekto kokybės ir jo atitikties Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams negali būti išspręstas Sutarties Šalių susitarimu, Šalys turi teisę kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertų darbu susijusias išlaidas padengia Šalis, kurios nenaudai priimtas ekspertų sprendimas.

6. Nuomos objekto kokybės garantija
6.1. Nuomos objekto kokybę Nuomotojas privalo užtikrinti visą Sutarties specialiojoje dalyje nurodytą nuomos objekto nuomos terminą (toliau – garantinis terminas).
6.2. Garantinio termino metu Nuomotojas privalo ne vėliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytą terminą savo sąskaita nuomos objektą su trūkumais pakeisti nauju nuomos objektu, atitinkančiu šioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei specialiojoje dalyje nurodyta, kad ši sąlyga taikoma), trūkumų šalinimo laikotarpiui.
6.3. Kokybės garantijos termino metu Nuomotojas privalo ne vėliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytą terminą savo sąskaita pašalinti nuomos objekto trūkumus arba, nepavykus jų pašalinti, nuomos objektą su trūkumais savo sąskaita pakeisti nauju, atitinkančiu šioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
6.4. Apie garantinio termino metu pastebėtus nuomos objekto trūkumus Nuomotojas informuojamas raštu (arba el. paštu). Pareikšti pretenziją dėl nuomos objekto kokybės galima viso garantinio / tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.



7. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės
7.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą, jeigu įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti bei užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ ar jį pakeičiančiais norminiais teisės aktais. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
7.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.

8. Sutarties nutraukimas
8.1. Ši Sutartis gali būti nutraukta:
8.1.1. raštišku Šalių susitarimu; 
8.1.2. nenugalimos jėgos aplinkybėms užtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytą dienų skaičių (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas, nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje, gali būti nuo 14 iki 60 dienų) ir abiem Šalims nesudarius susitarimų dėl šios Sutarties pakeitimo, leidžiančių Šalims toliau vykdyti savo įsipareigojimus.
8.2. Nuomininkas, ne vėliau kaip prieš 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas kitas terminas) raštu informavęs Nuomotoją, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu:
8.2.1. Nuomotojas vėluoja pristatyti nuomos objektą Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu terminu; 
8.2.2. Nuomotojas nevykdo (ar informuoja, kad negalės vykdyti) sutartinio įsipareigojimo išnuomoti nuomos objektą;
8.2.3. Nuomotojas didina nuomos kainas / įkainius, išskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje numatytą atvejį;
8.2.4. Nuomotojas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus garantinius įsipareigojimus;
8.2.5. Nuomotojas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje numatyto įsipareigojimo (jeigu Sutarties vykdymas bus užtikrintas laidavimu arba banko garantija);
8.2.6. Nuomotojo pateiktas nuomos objektas ar jo kokybė neatitinka Sutartyje ir jos priede  (-uose) nustatytų reikalavimų;
8.2.7. Nuomotojas yra likviduojamas arba kreipiamasi į teismą dėl bankroto ar restruktūrizavimo bylos iškėlimo, arba jam iškelta bankroto ar restruktūrizavimo byla, arba priimamas sprendimas dėl neteisminės bankroto procedūros pradėjimo;
8.2.8. paaiškėjus, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu Nuomotojas yra įtrauktas į Nepatikimų tiekėjų ar Melagingą informaciją pateikusių tiekėjų sąrašus; 
8.2.9. paaiškėjus, kad Nuomotojas nėra patikimas ir kelia pavojų nacionaliniam saugumui;
8.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiškėjus, kad Nuomotojas turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį / Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo 33 straipsnio 1 dalį; 
8.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiškėjus, kad Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį / Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo 50 straipsnio 6 dalį.
9. Ginčų sprendimo tvarka
9.1. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
9.2. Visi tarp Šalių kilę ginčai ar nesutarimai, susiję su Sutartimi, sprendžiami derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Nuomininko (jeigu Nuomininkas ne juridinis asmuo, o Lietuvos kariuomenės padalinys – pagal juridinio asmens – Lietuvos kariuomenės) buveinės vietą.

10. Atsakomybė
10.1. Pavėlavęs pristatyti nuomos objektą per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytą terminą, Nuomotojas moka Nuomininkui nuo 0,05 iki 0,2 proc. dydžio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo nepristatyto nuomos objekto nuomos kainos be PVM už kiekvieną uždelstą dieną / valandą (taikoma priklausomai nuo to, kaip įsipareigojimo terminas yra skaičiuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius, kurių sumokėjimas neatleidžia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartį. Šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius Nuomotojas įsipareigoja sumokėti ne vėliau kaip per sąskaitoje faktūroje ar pareikalavime nurodytą terminą.
10.2. Garantinio termino metu pavėlavęs per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytą terminą įvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 papunktyje nustatytus įsipareigojimus, Nuomotojas moka Nuomininkui nuo 0,05 iki 0,2 proc. dydžio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo nuomos objekto, kuris yra nepakeistas, nuomos kainos už kiekvieną uždelstą dieną / valandą Šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius, kurių sumokėjimas neatleidžia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant savo įsipareigojimus, susijusius su nuomos objekto garantiniu terminu.
10.3. Garantinio termino metu pavėlavęs per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytą terminą įvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nustatytus įsipareigojimus, Nuomotojas moka Nuomininkui 0,2 proc. dydžio nuo nuomos objekto, kurio trūkumai nepašalinti, ar nuomos objekto, kuris yra nepakeistas, nuomos kainos už kiekvieną uždelstą dieną / valandą Šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius, kurių sumokėjimas neatleidžia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant savo įsipareigojimus, susijusius su nuomos objekto garantiniu terminu.
10.4. Nutraukus Sutartį dėl Sutarties bendrosios dalies 8.2.1, 8.2.2, 8.2.3, 8.2.4, 8.2.5, 8.2.6 papunkčiuose, 8.2.5 (taikoma, kai Sutarties įvykdymas užtikrinimas laidavimo raštu ar garantija) papunktyje ar kitų Sutarties specialiojoje dalyje išvardytų priežasčių, Nuomotojas per 14 (keturiolika) dienų (skaičiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokėti Nuomininkui ne mažiau kaip 7 (septynių) proc. Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiūlymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialiojoje dalyje) Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių, bet ne daugiau kaip visų pagal šią Sutartį neįvykdytų įsipareigojimų vertės. Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių sumokėjimas neatleidžia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartį.
10.5. Nutraukus Sutartį dėl Sutarties bendrosios dalies 8.2.4 papunktyje nurodytos priežasties, Nuomotojas per 7 (septynias) dienas (skaičiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokėti Nuomininkui nuomos objekto su trūkumais nuomos kainos be PVM dydžio Šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius. Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių sumokėjimas neatleidžia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartį. 
10.6. Kiti sutartinės atsakomybės taikymo Nuomotojui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
10.7. Finansavimo vėlavimas iš biudžeto yra sąlyga, visiškai atleidžianti nuo civilinės atsakomybės ir palūkanų mokėjimo Nuomotojui už pavėluotą atsiskaitymą.

11. Sutarties galiojimas
11.1. Sutartis įsigalioja abiem Šalims ją pasirašius ir Nuomotojui pateikus Nuomininkui Sutarties įvykdymo užtikrinimo banko garantiją ar draudimo bendrovės laidavimo raštą (sąlyga taikoma, jeigu Sutarties vykdymas bus užtikrintas laidavimu arba banko garantija), užtikrinantį Sutarties bendrosios dalies 10.4 papunktyje nurodytos sumos sumokėjimą (banko garantijoje ar draudimo bendrovės laidavimo rašte garantas / laiduotojas turi įsipareigoti sumokėti Sutarties bendrosios dalies 10.4 papunktyje nurodytą sumą Nuomininkui nutraukus Sutartį dėl bent vienos iš 8.2.1–8.2.7 papunkčiuose ar kitų Sutarties specialiojoje dalyje išvardytų priežasčių). Garantija ar laidavimo raštas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik už tiesioginių nuostolių atlyginimą, nebus priimamas, kadangi turi būti įsipareigojama atlyginti konkrečią Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą, nurodytą Sutarties 10.4 papunktyje) (jeigu Sutarties vykdymas bus užtikrintas laidavimu arba banko garantija).
11.2. Garantas / laiduotojas turi neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoti ne vėliau kaip per 14 (keturiolika) dienų nuo raštiško pranešimo, patvirtinančio Sutarties nutraukimą dėl Sutartyje numatytų pagrindų esant Nuomotojo kaltei, įvykdyti prievolę ir sumokėti įsipareigotą sumą, pinigus pervedant į Nuomininko sąskaitą (jeigu Sutarties vykdymas bus užtikrintas laidavimu arba banko garantija).
11.3. Nuomotojas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo pateikia Nuomininkui Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodytą Sutarties įvykdymo užtikrinimo banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo raštą, kuris galiotų dviem mėnesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas nuomos objekto tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties įvykdymo užtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovės laidavimo rašte nurodytos sumos sumokėjimas neturi būti siejamas su visišku Nuomininko patirtų nuostolių atlyginimu ir neatleidžia Nuomotojo nuo pareigos juos visiškai atlyginti. Nuomotojas taip pat turi pateikti patvirtinimą iš draudimo bendrovės, kad laidavimo raštas yra galiojantis (jeigu Sutarties vykdymas bus užtikrintas laidavimu arba banko garantija). 
11.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (bankas ar draudimo bendrovė) negali vykdyti savo įsipareigojimų (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Nuomotojas per 10 (dešimt) dienų pateikia naują Sutarties vykdymo užtikrinimą, tokiomis pačiomis sąlygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Nuomotojas nepateikia naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo, Nuomininkas turi teisę nutraukti Sutartį Sutarties bendrosios dalies 8.2.5 papunktyje nustatyta tvarka.
11.5. Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas per 10 (dešimt) dienų nuo užtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Nuomotojui pateikus raštišką prašymą (jeigu Sutarties vykdymas bus užtikrintas laidavimu arba banko garantija).
11.6. Sutarties sąlygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus atvejus, kai pakeitimas galimas remiantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir neprieštarauja pagrindiniams viešųjų pirkimų principams bei tikslui. Sutarties keitimo sąlygos, atitinkančios Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio reikalavimus, privalo būti nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje. 
11.7. Sutarties galiojimo metu Šalims pastebėjus techninio apsirikimo, rašybos klaidų (netinkamai perkeltos nuostatos iš pasiūlymo ar pirkimo sąlygų ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems už Sutarties vykdymą atsakingiems asmenims ar Šalių rekvizitams, Sutarties Šalys raštišku susitarimu gali patikslinti Sutarties sąlygas nesikreipdamos į Viešųjų pirkimų tarnybą. Toks Sutarties sąlygų patikslinimas nebus laikomas Sutarties sąlygų keitimu.
11.8. Sutartis gali būti pratęsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sąlygomis.
11.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiškia Šalių prievolių pagal Sutartį pabaigos ir neatleidžia Šalių nuo civilinės atsakomybės už Sutarties pažeidimą.
12. Susirašinėjimas
12.1. Nuomininko ir Nuomotojo vienas kitam siunčiami pranešimai lietuvių / anglų (taikoma, jeigu Sutartis sudaroma anglų kalba) kalba turi būti raštiški. Šalių viena kitai siunčiami pranešimai turi būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu arba įteikiami asmeniškai. Pranešimai turi būti siunčiami Sutarties specialiojoje dalyje Šalių rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turėtų nurodyti reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą.
12.2. Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu viena kitai pranešti apie Sutarties specialiojoje dalyje nurodytų Šalies rekvizitų pasikeitimą. Šalis, nepranešusi apie savo rekvizitų pasikeitimą laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis Sutartyje pateiktais Šalies rekvizitais.

13. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys 
13.1. Šalys privalo užtikrinti, kad informacija, kurią jos perduoda viena kitai, būtų naudojama tik vykdant Sutartį ir nebūtų naudojama tokiu būdu, kuris pakenktų informaciją perdavusiai Šaliai. 
13.2. Šalys įsipareigoja užtikrinti visos joms žinomos ir (ar) patikėtos informacijos slaptumą Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ją nutraukus.
13.3. Nuomotojas įsipareigoja be Nuomininko išankstinio rašytinio sutikimo nenaudoti Nuomininko jam pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokių trečiųjų asmenų naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems asmenims, išskyrus Lietuvos Respublikos teisės aktų numatytus atvejus. 
13.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardės, pareigos, el. paštas ar telefono numeris) gali būti naudojami tik nustatant Šalių ar Gavėjo atsakingus asmenis už Sutarties vykdymą ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, šie duomenys ir jų tvarkymo tikslas yra nurodomi Specialiosios dalies 9.2 papunktyje.
13.5. Šalys užtikrina, kad su asmens duomenimis, tvarkomais vykdant Sutartį, susipažins tik tie asmenys, kuriems tai yra būtina vykdant įsipareigojimus pagal Sutartį. 
13.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Šalies sutikimo negali būti perduoti tretiesiems asmenims, išskyrus Nuomotojo nurodytus subtiekėjus ir Gavėją (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui, ir tik tais atvejais, kai tai yra būtina Sutarties vykdymui arba tokių duomenų neatskleidimas sukeltų itin didelius sunkumus vykdant Sutartį. Jei subtiekėjas Sutarties specialiosios dalies numatyta tvarka yra keičiamas, turi būti gautas atskiras kitos Šalies sutikimas dėl duomenų perdavimo. 
13.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie nėra aptarti Sutarties sąlygose, Šalys turi nedelsdamos informuoti viena kitą dėl tokių duomenų ir išlaikyti šių duomenų konfidencialumą. Nustačius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas. 
13.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant įvykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus, gali būti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Šalių prievolės pagal Sutartį. Gali būti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kurių sunaikinimas reikštų neprotingai dideles laiko ar finansines sąnaudas ar būtų nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais. 
13.9. Šalys privalo imtis pakankamų techninių ir organizacinių priemonių informacijos saugumui ir konfidencialumui užtikrinti. Apie bet kokį pagal Sutartį tvarkomų asmens duomenų pažeidimą Šalys viena kitą informuoja per 1 (vieną) darbo dieną. Pranešime apie pažeidimą privalo būti nurodytas pažeidimo pobūdis, galimos pažeidimo pasekmės ir priemonės, kurių buvo imtasi pažeidimo padariniams panaikinti ar sušvelninti.
13.10. Šalys neatlygina viena kitos patirtų išlaidų ir nuostolių dėl asmens duomenų tvarkymo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymo.



14. Baigiamosios nuostatos
14.1. Sutartis sudaryta lietuvių / anglų, lietuvių ir anglų kalbomis dviem / keturiais egzemplioriais (po vieną / du kiekvienai Šaliai) (taikoma priklausomai nuo to, kokiomis kalbomis bus sudaroma Sutartis). Abu tekstai autentiški ir turi vienodą teisinę galią. Atsiradus neatitikimų tarp tekstų lietuvių ir anglų kalbomis, pirmenybė teikiama tekstui anglų kalba (taikoma, jeigu Sutartis sudaroma su užsienio nuomotoju lietuvių ir anglų kalbomis).
14.2. Šią Sutartį sudaro bendroji ir specialioji dalys bei priedas (-ai). Visi šios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. 
14.3. Nė viena iš Šalių neturi teisės perduoti trečiajam asmeniui teisių ir įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
14.4. Pažeidęs šios Sutarties 14.3 papunktyje nurodytą įpareigojimą, Nuomotojas moka Nuomininkui 5 (penkis) proc. Sutarties / pasiūlymo kainos dydžio Šalių iš anksto sutartų minimalių nuostolių sumą, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.
14.5. Nuomotojas garantuoja, kad turi visas Sutarties įvykdymui reikalingas licencijas. Nuomotojas įsipareigoja atlyginti Nuomininkui nuostolius, jeigu Nuomininkui būtų pateikta pretenzijų ar iškelta bylų dėl patentų ar licencijų pažeidimų, kylančių iš Sutarties ar padarytų ją vykdant. 
14.6. Šalys patvirtina, kad sudarydamos Sutartį neviršijo ir nepažeidė savo kompetencijos (įstatų, nuostatų, statuto, jokio Šalies valdymo organo (savininko, steigėjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, įsakymo, jokio privalomo teisės akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
14.7. Subtiekėjo / subteikėjo pavadinimas, jo vykdomų sutartinių įsipareigojimų dalis yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
14.8. Sutartyje nustatyto subtiekėjo / subteikėjo pakeitimas kitu subtiekėju / subteikėju įforminamas rašytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Nuomininkas  juos numato pasitelkti).
14.9. Nuomotojo paskirtas asmuo, kuris atstovauja Nuomotojui, priiminėja ir tvirtina Nuomininko teikiamus nuomos objekto užsakymus, dalyvauja susitikimuose su Nuomininku ir atlieka kitus veiksmus, būtinus tinkamam šios Sutarties vykdymui, yra nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje. 
14.10. Nuomininko paskirtas asmuo, kuris atstovauja Nuomininkui, teikia Nuomotojui nuomos objekto užsakymus, dalyvauja susitikimuose su Nuomotoju ir atlieka kitus veiksmus, būtinus tinkamam šios Sutarties vykdymui, yra nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje.


NUOMININKAS					NUOMOTOJAS
Lietuvos kariuomenės                                                               
Lietuvos didžiojo kunigaikščio
Gedimino štabo bataliono vadas  
plk. ltn. Jevgenij Leiland
_____________________				____________________
(parašas)						(parašas)

					

A. V.							A. V.

















Prekių pirkimo-pardavimo sutarties
2025 m. ____________d. Nr.
1 priedas
Biotualetų techninė specifikacija
	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Techniniai reikalavimai
	Mato vnt.
	Komplekto kaina

	Kiekis

	Suma


	1
	Biotualetų nuoma
	Bendri reikalavimai:
Biotualetai bus reikalingi šiomis dienomis: nuo 2025-10-17 iki 2025-10-29.
Biotualetai reikalingi šiais adresais: Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė, Dovainonys, Kaišiadorių r. sav. „KTU poilsio stovykla“.
1. Biotualetų  kiekis: 6 vnt. Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė.
2. Biotualetų kiekis: 10 vnt. Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“.
3. Biotualetai pristatomi/pašalinami į/iš nurodytos vietos paslaugos teikėjo transportu.
4. Pirminis paruošimas - nuomojamas biotualetas turi būti visiškai paruoštas naudoti (kabina išvalyta spec. koncentruotu šampūnu, į talpyklas įpilta spec. priemonių, stabdančių rūgimo procesą).
5. Tarpinio aptarnavimo paslaugas sudaro: tualeto turinio išsiurbimas, tualetinio popieriaus papildymas, kabinos išvalymas spec. koncentruotu šampūnu, spec. priemonių, stabdančių rūgimo procesą, įpylimas į talpyklas.
6. Biotualetas turi atitikti visus LR teisės aktuose nustatytus sanitarinius, higienos ir techninius reikalavimus.
7. Paslaugos teikėjas, esant biotualeto gedimui, per 24 val. turi jį pakeisti nauju, atitinkančiu pirkimo sąlygas.
8. Paslaugos teikėjas turi turėti priežiūrai skirtą įrangą ir priemones.
9. Paslaugos teikėjas naudoja savo personalą ir transportą.

	vnt.
	
	16
	

	
Suma eurais su PVM:
	



Prekių pirkimo-pardavimo sutarties
2025 m. ____________d. Nr.
2 priedas 

Dušų konteinerių techninė specifikacija

	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Techniniai reikalavimai
	Mato vnt.
	Komplekto kaina

	Kiekis

	Suma


	1
	Dušų konteinerių nuoma
	Bendri reikalavimai:
Dušų konteineriai reikalingi šiomis dienomis: nuo 2025-10-17 iki 2025-10-29.
Dušų konteineriai reikalingi šiais adresais: Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė ir Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“.
1.	Sanitarinių dušų konteinerių kiekis:
1 vnt. Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė;
1 vnt. Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“.
2.	Sanitarinis konteineris privalo būti 14 atskirų kabinų.
3.	Konteineris turi atitikti  aukščiausius higienos reikalavimus.
4.	Kiekviena dušo kabina privalo būti atskira rakinama patalpa.
5.	Privalo būti ne mažiau nei 14 dušo galvučių, 14 praustuvių, turi būti lubinis šildymas.
6.	Privalo būti pastovus, našus karšto vandens tiekimas iš katilinės.
7.	Privalomas dušų konteinerių transportavimas, montavimo/demontavimo darbai ir konteinerių valymas, turi būti hidroforas su vandens talpa,  nuotekų talpa, asenizacija.
8.	Tarpinio aptarnavimo paslaugas sudaro dušų valymas/dezinfekavimas.



	Vnt.
	
	2
	

	
                                                                                                             Suma eurais su PVM:          
	





Prekių pirkimo-pardavimo sutarties
2025 m. ____________d. Nr.
3 priedas 
Praustuvių techninė specifikacija
	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Techniniai reikalavimai
	Mato vnt.
	Komplekto kaina

	Kiekis

	Suma


	1
	Praustuvių nuoma
	Bendri reikalavimai:
Prausyklos reikalingos šiomis dienomis: nuo 2025-10-17 iki 2025-10-29.
Prausyklos reikalingos šiais adresais: Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė ir Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“. 
1.	Praustuvių  kiekis:
4 vnt. Elektrėnų sav., „Želva“ poilsio bazė;
8 vnt. Dovainonys, Kaišiadorių r. sav., „KTU poilsio stovykla“.  
2.	Prausyklų pristatymas/pašalinimas į/iš nurodytos vietos paslaugos tiekėjo transportu.
3.	Pirminis paruošimas - nuomojamos praustuvės turi būti visiškai paruoštos naudojimui.
4.	Praustuvės turi atitikti visus LR teisės aktais nustatytus sanitarinius, higienos ir techninius reikalavimus.
5.	Praustuvės gedimo atveju paslaugos teikėjas per 24 val. turi ją pakeisti į naują, atitinkančią pirkimo sąlygas.
6.	Paslaugos teikėjas turi turėti priežiūrai skirtą įrangą ir priemones. 
7.	Paslaugos turi būti atliekamos savo transportu ir personalu. 
8.	 Praustuvė turi turėti apie 150 l talpos rezervuarą švariam vandeniui.
9.	Praustuvė turi turėti apie 150 l talpos rezervuarą panaudotam vandeniui.
10.	Vandens rezervuarai (švaraus/panaudoto vandens) turi būti uždari. Praustuvė turi turėti 2 (du) skysto muilo dozatorius ir popierinių rankšluosčių laikiklį. Praustuvės aukštis turi būti apie 90 cm. Pagrindas apie 75x90 cm. Praustuvės svoris apie 60 kg.
11.	Tarpinio aptarnavimo paslaugas sudaro: prausyklų papildymas vandeniu, papildymas muilu ir valymo paslaugos.
	Vnt.
	
	12
	

	
                                                                                                             Suma eurais su PVM:          
	


                                             
				                 
	NUOMININKAS
	                                 NUOMOTOJAS

	
Lietuvos kariuomenės
Lietuvos didžiojo kunigaikščio
Gedimino štabo bataliono vadas  


plk. ltn. Jevgenij Leiland



	
                                 UAB ""
                                 



                             



 A.V.                                                                                                         A.V.                      
                                                                    



















4 priedas prie sutarties Nr.       
„Prekių perdavimo priėmimo aktas“

NUOMOS PERDAVIMO – PRIĖMIMO AKTAS 

2025 m.                                 d.
                 Vilnius	
(vieta)

	Nuomojamų daiktų pavadinimas
	Biotualetai,  dušų konteineriai  ir praustuvės.  
	Sutarties data, numeris
	2025-0 -
Nr. PS-

	Nuomotojas
	UAB ,,“
	Apskaitos dokumento 
data, numeris
	



 
	Eil. Nr.
	

Prekių pavadinimas
	Mat. vienetas
	Kiekis
	

Suma 

	1
	Biotualetai
	Vnt.
	
	

	2
	Sanitariniai dušų konteineriai MAXI
	Vnt.
	
	

	3
	Praustuvės.
	Vnt.
	
	





NUOMININKAS                                                                                         NUOMOTOJAS

























Pirkimo sąlygų
3 priedas


(Minimalių kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracijos formos pavyzdys)


Herbas arba prekių ženklas

 (Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

______________________________________________
(adresatas (perkančiosios organizacijos pavadinimas)

MINIMALIŲ KVALIFIKACINIŲ REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA


___________ Nr.______
   (data)
________________
(sudarymo vieta)

	Aš, ___________________________________________________________________ ,

	          (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

	tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-os))_______________________________ ,

	                                                                                (Tiekėjo pavadinimas)

	dalyvaujančio (-ios) ______________________________________________________________

	(Perkančiosios organizacijos pavadinimas)

	atliekamame ___________________________________________________________________ ,

	(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo kodas, pirkimo būdas)

	skelbtame _____________________________________________________________________,

	(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkimą, data ir numeris ir (arba) nuoroda į CVP IS)


kvalifikacijos duomenys* yra tokie (tiekėjas nurodo atitiktį nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams pažymėdamas stulpeliuose „Taip“ arba „Ne“): 

	Nr.
	Bendrieji reikalavimai:
	Taip
	Ne

	1.
	Tiekėjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar ūkinės bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo apskaitos dokumentus, neturi teistumo (arba teistumas yra išnykęs ar panaikintas), dėl tiekėjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam, už kyšininkavimą, tarpininko kyšininkavimą, papirkimą, sukčiavimą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, mokesčių nesumokėjimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimą ar realizavimą, nusikalstamu būdu įgytų pinigų ar turto legalizavimą. Dėl tiekėjo iš kitos valstybės nėra priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dėl viešojo darbų, prekių ir paslaugų pirkimo sutarčių sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje išvardytuose Europos Sąjungos teisės aktuose apibrėžtus nusikaltimus
	
	

	2.
	Tiekėjo veiklos pobūdis (nurodomas veiklos pobūdis) atitinka pirkimo objekto specifiką. Tiekėjas yra įregistruotas įstatymų nustatyta tvarka (jei reikia) ir turi šiai pirkimo sutarčiai vykdyti privalomus dokumentus.
	
	

	3.
	Tiekėjas yra įvykdęs įsipareigojimus, susijusius su socialinio draudimo įmokų mokėjimu pagal šalies, kurioje jis registruotas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus.
	
	

	4.
	„Tiekėjas nuo 2016-01-01 nėra padaręs esminio pirkimo sutarties pažeidimo,  dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinami perkančiosios organizacijos reikalavimai pripažinti pirkimo sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą esminiu ir atlyginti dėl to patirtus nuostolius. Pateikiama laisvos formos tiekėjo deklaracija."
Tiekėjas patvirtina, kad siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamų paslaugų kilmė nebūtų iš šių valstybių ar teritorijų: Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Ukrainos teritorijos dalys – aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybės nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija, Sakartvelo vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osedijos teritorijos.
Pateikiama laisvos formos tiekėjo deklaracija."
	
	



	Man žinoma, kad, jeigu perkančioji organizacija nustatytų, pateikti duomenys yra neteisingi, pateiktas pasiūlymas bus nenagrinėjamas ir atmestas. 

Jei pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas galės būti pripažintas laimėjusiu (iki pasiūlymų eilės nustatymo), pateiksiu perkančiosios organizacijos nurodytus atitiktį minimaliems kvalifikacijos reikalavimams patvirtinančius dokumentus. 


	
	
	
	
	
	

	(tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas***)
	
	(parašas***)
	
	(vardas ir pavardė***)
	












